Assignaturas:
Por anno 105000
Pelo correio 11§000
Por semesire 6$000

CULTOR

Director Responsavel -
OTTO DEMARCHE

pub. de Editaes etc,, $300 a linha Cellraboradoes:
PAGAMENTO ADIANTADO . DIVERSOS
6%e, Semanario independente e noticiosc :
9% ; : '3'#" e
ANNO I \ RIO DO SUL, (DISTRICTO DE BELLA ALLIANCA} Sabbado 28 DE JUNHO DE 1930 No, 4
—— - — == me————— ] = e m——
0 jogg do bicho  graphica para ver si j4 chegouo|que a herva vendida a 7%500, VIAJANTES O contrahente com vinte e um
; bicho.. As vezes vio de grupo|dd 26500 de lucro por arrobaao| Acha-se a passeio n'esta Lo-|annos de idade, sendo filho legi-
CONTINUA, FORMIDAVEL, |e se mettem pela estacdo a den- exportador, o que & exellente|calidade os sr. Graciliano D’Al-{timo de Henrique Mohr e de sua -
A GANANCIA DOS TERRIVEIS  tro como si estivessem em um | lucro. meidae Eduardo Conincke.exmas | mulher dona Emilia, residentes
AGENTES DA MALDITA circo de ca\’ralhnhos... E a cadal .P'ara acolheita calcula-se 1$500 | senhoras, de Curitibanos. O sr. |neste Districto. A contrahente
“GE[TA” momento € a eterna pergunia:|e para preparo ete. mais 3$500, | José Britto e sra. e dona Umbe-|com dezeseis annos de idade; sen-
Sew Saturninko, ja veio? Veio|o que faz o total de 5%000. lina Ribeiro Branco de Lages. j

Tia Chica teve um sonho
Que fora comprar sapatos...
Por isso jogou no touro

E no outro dia deu o gato..

Appello ao MM. Dr. Juiz de Di-
reito da Comarca

Nio sabemos porque, o Capi-
tio Euclydes; de quem espera-
vamos promp‘ae energica justica,
no sentido de por termo & mal-
dicio do jogo do bicho nes-
ia terra, até a presente data nao
nos deu ouvidos.. Talvez S. S.
nao tenha lido, mesmo, 0 n0sSs0 ne.
transacto, muito embora o tives-
semos mandado, especialmente,
sob porte postal, & Delegatia Es-
pecial de Policia de Blumenau.
Todavia, deixemos o caso por ahi
a sin,pois pode str que 0 Nosso
caro Capitdo tenha 14 as suas
razoes para nos dar ouvidos
de mercador...

O que é facto, porém, € que
a chusma de bicheiros, conlintia
de modo vergonhoso, a infestar,
diariamente o lar das nossas fa-
milias, para, por meio das suas
falcatriias, arrancar-lhes os pre-
ciosos vintens, ganhos a suor
do corpo, no duro trabalho de
cada’ dia. i

Com a nossa reclamagdo pas-
sada houve gente que até falou
em nos processar, pelo proposi-
to que tomamos de, pelas nos-
sas pobres columnas, appelar pa-
ra as nossas autoridades pedin-
do-llies o soccorro de uma pro-
videncia immediata, afim de sal-

var esta bemdita terra de tao ma!-'l

vada jogatina. Mas, nés € que
ndo estamos aqui a morrer de
caretas. Havemos de voltar 4 car-
ga tanlas vezes quantas forem
necessarias para que nos atten-
dam. O que ndo podemos € pre-
sencear, de bracos cruzados, a
maldicdo do jogo do bicho, com
toda a sua corle de bicheiros,
que muifo bem fariam si fossem
ganhar o seu pao nos SErvigos
da estrada de ferro em constru-
¢cdo, ao envez de por ahi anda-
rem, todos os dias, a illudir aos
pobres trabalhadores, contando

sonhos, os mais asnaticos e dis-|

paratados, com o fito de arran-
carem destes os abengoados vin-
tens tdo honradamente ganhos.
O que n3o podemos & presei-
cear sem um grito de proiesto,
a tropa de vagabundagem que to-
dos os dias vive, desoccupada,
ahi pela praca, esperando pelo
telegramma do bicho, que agora,
para maior peccado, deu em che-
gar, sempre, no dia seguinie...
E quem se véapurado € o po-
bre do Saturno. Pois mal vae o
sol desapparecendo ali peias ser-
r:sdo Tomio, e i os bichairos co-
mecam a infeclar a estagio tele-

o que, diabo? responde o Satur-
no, vermelho, morrendo de raiva,
no bico dos sapatos,por causada
sua grande altura... O bicho, torna
o bicheiro... Ora, vae p'rodiabo que
tecarregue, com a tua tropade bi-
chos, € ndo voltes mais aqui
a me amolar com telegramimas,
sob pena de eu dar partede ti ao
Kirsten, que, jasabes, te fard dor-
mir uma noite, pelo menos, la
naquelle rancho atraz .da Inten-
dencia, a que ddo o nome de ca-
deia...

Todavia o mais zangado com
as nossas reclamacgdes & o agen-
te-chefe da banca, pois, natural-
mente, como o jogo estd dando
gordos lucros ellenao os quer ver,
de um momento paracutro, des-
apparecer, sem mais aquelia....

E as nossas comadres? Até
nem queremos falar... estdo furio-
sas comnosco.. Até assentaram,
dizem, que viriam empasstellar
0 Nosso semanario, pois jd es-
tio de tal modo habituadas ao
jogo que ndo podem ouvirler as
nossas reclamacoes, sem nos ro-
garem mil differentes pragas das
quaes, felizmente, até a presente
data nenhuma nos veio em cima...

Para ndo sermos prolixos, va-
mos terminar por aqui, rogando
20 nosso illustre amigo Dr. Ama-
deu Luz, Meritissimo Juiz de Di-
reito da nossa Comarca, que to-
me em consideragdo © nosso ap-
pello, para, pelos meios legaes,
por termo 4 maldita jogatina,
trancafiandoos bicheiros por umas

boas 48 horas de cadeia e fazen-
do=-o0s, em seguida, occuparem s€
em coisa mais honesta, livrando,
assim, o nosso torrdo de uma
das peiores pestes.

Certos, pois, da benevola at-
tencao do Dr. Amadeu Luz dei-
xamos o caso entregue desta vez,
a0 seureconhecidocriterioejustica

A herva mate

Os jornaes vem repletos de
notas sobre a questdo da herva
matte na Argentina.

Os plantadores de ~ herva de
Missiones da Argentina, dirigi-
ram-se ao Governo pedindo aug-
mento de imposto de importa-
'c@o para a herva brasileira,
Allegam os mesmos que 0 Go-

verno do Paran4 estd forcando a
|baixa do producto, afim de aca-
| car com a plantagdo Argentina,
'tendo mesmo pago aos exporta-
dores cerca de mil contos de reis
de indemnisacio pela differenca
dos precos.

O que de facto, porem se pas-
sou € cousa muito differente, * -

Os jornaes da terra defendem
o nosso producto, dando prin-
cipalmente como motivo de falta
de dinheiro ea grande produccao.

Allega mesmo um articulista,

O que é preciso acabar écom
o intermediario. A nossa herva
vae toda para a Argentina onde
collocada em novos envolucros
é exportada como artigo genui-
no daquelle paiz.

A herva ruimi, isto é a herva
Argentina ou a mistura de paus
que elles fazem essa vae como
producto brasileiro.

Depois o prego €absurdo. Em
New York, segundo communi-
cou o consul brasileiro, vende-se
a razao de 17$000 o Kilogram-
ma emquanto o chd preto, que
la tem grande consumo, € vern-
dido a sete e no maximo .a no-
ve mil reis.

Esses absurdos é que devem
acabar de uma Vez.

Crime Horroroso

Desenrolou-se,a21 do ecorren-
te, em Biguassd um crime bas-
tante estupido. Julio Francisco
Faria, homem probo e honrado,
tendo exeicido ¢om proficiencia
os cargos de Juiz de direito subs-
tituto e juiz de; paz naquelle
municipio, ha tempos casara sua
filha Clivia com Manoel Agos-
tinho Furtado, indo com elles
residir em uma casa desua pro-
priedade, Retirando-se depois
da companhia daquellgs, devido
a uma desavenca, s6 agora re-
gressou 4 casa de sua filha, afim
de retirar um acolchoado_que la
deixara ficar e do qual sentira
necessidade nestes dias frios. Fur-
tado, ao ter sciencia do occorri-
do, apresentou queixa 4 policia
accusando seu sogro de ladrao.
Encontrando-se sabbado 4 tarde
iniciaram os dois forte discussao
de que resultou Furtado vibrar
raivosamente fres facadas em seu
sogro prostrando-o por terra sem
vida.

EXPLOSAO

No momento em que percor-
ria pelas ruas da villa de Jaragia
a procissio de “Corpus Christi”
explodiu, proveniente da faisca
de um rojao uma lata de pol-
vora, ficando ferido 4 pessoas
duas das quaes em estado bas-
tante grave.

CORRESPONDENCIA

SOCIEDADE ATIRADORES
DE TROMBUDO

No tiro aoalvo, promovido por
esta sociedade, no domingo p. p.
conquistou o titulo deRei o sr.
Arthur Miiller, abastado commer-
ciante.

— Em data de 20, festejou
seu anniversarioo sr Eurico Ditt-
rich, gerente da casa F. Blolm S.
A. n'esta localidade, que recebeu

muitas felecitagoes.

bos, solteiros,

Trombudo Central, 21 /6/930.

§. C. Goncordia

Em regosijo ao seu7’ anniver-
sarjo, esta snciedade, offerecerd
a 12 de Julho proximo,aos seus
associados, um-animado baile so-
cial.

Domingo 13 4s 2 horas da tar-
de tera lugar, no pavilhdo do
club, uma assembléa geral, e as
3 horas encontrar-se-3ao os teams

e de sua mulher dona Bertha,re-
sidentes em Trombudo. =

11 e IV do Codigo Civil.

HELLMUTH SCHULZE e do
na EMILIA ANDT, viuva
SCHUTZ ({viuvos ambos) lavra-

dores, naturaes desie Estado e

residentes e domiciliados no lu-
gar "Rio" do Sul’; deste Districto.

"Arranca Seppo” versus “Inimigo’
da Gramma”.

Hospedes & Viajantes

De Indayal, onde fora passar
uma pequena temporada, regres-
sou o Sar, Curt W, Goring
denstista.

— Deu-nos o prazer de sua
visita, em companhia do engen-
heiro comstructor Smr. Leonardo
Petrelli, o Snr. Dr. Alvaro  Por-
tella Povoas. . - "

Juizo Disividtal e Bella Alliania Bunid-
ploe Gomavta de Blumenau §. Caffiavina
PROCLAMAS DECASAMENTD
Faco saber que pretendem casar-se

ERWIN WEHMUTH com dona

EMILIA SCHOENINGER, am-
lavradores, natu-
raes desta Comarca e domicilia-
dos e residentes no lugar “Lau-
terbach”, deste Districto. O con-
trahente com vinte e dois annos
de idade, sendo filho legitimo de
Otto Wehmuth, fallecido e de
sua mulher dona Clara, residen-
te neste Disitricto. A contrahen-
te com dezesete annos de idade-
sendo filha legitima de Ewaldo
Schoeninger e de sua mulher do-
na Rosa, residentes neste Dis-
tricto,

Apresentaram os documentos
exigidos pelo Art. 180 ns. I, I
e V do Codigo Civel.

GERMANO TRENTINI e do-
na ADDA BAZZANELLA, am-
bos, solteiros, naturaes desta Co-
marca e domiciliados eresidentes
no lugar "Ribeirdo das Cobras’/
deste Districto. O contrahente
professor publico, com vinte e
um annos de idade, sendo filho
legitimo de Jodo Trentini e de
sua mulher dona Olympia, resi-
dentes em Rio do Oéste. A con-
trahente, domestica, com deze-
seis annos de idade, sendo filha
legitima de Julio Bazzanella ede
sua mulher dona Clara, residen-
tes em Ribeirdo das Cobras.

Apresentaram os documentos
exigidos pelo Art. 180 ns. !, 1L,
11l e IV do Codigo Civil.

EMILIO MOHR com dona
MILDA KOLM, ambos solteiros,
lavradores, naturaes deste Esta-

do ¢ residentes e domiciliados no
logar Trombudo, deste Districto.

O contrahente fitho legitimo de
Otto Schulze e de sua' mulher
dona Augiusta, €lle residentes nes-

te Districto e ella jo fallecida, &

tendo o contrahente, 'trinta an-
nos deidade. A contrahente com
trinta e quatro annos de idade,
sendo ‘filha legitima de Guilher-
me Andt e de sua mulher dona
Emilia, elle fallecido e ella resi-
dente em Santa Thereza, deste
Estado. :

Apresentaram os documentos
exigidos pelo Art. 180 ms. I, 1,
VI, e V do Codigo Civil.

ANTONIO' DE SOUZA com
dona MARIA SILVEIRA, ambos
solteiros, lavradores, naturaes des-
te Estado e domiciliados e resi-
dentes neste Districto. O contra-
hente cnm vinte e oito annes de
idade, sendo filho legitima de
Jodo de Souza e de sua mulher
dona Candida, elle ja fallecido e
ella residente neste Districto. A
coutrahente com vinte e trés an-
nos de idade, sendo filha legiti-
ma de Ignacio Marcellino Silvei-
ra e de sna mulher dona Mor-
phina, residentes neste Districto.

Apresentaram os documentos
exigido pelo art. 180, nrs. L II,
e IV do Codigo Civil. Si ak
guem souber de algum impedi-
mento opponha-o na forma da
lei. Lavro o presente para ser
affixado no lugar do costume €
publicado pela imprensa. ,
Bella Allianga, 11 de Junho de 930.

No impedimento do Escrivao
O Ajudante

Julio Roussenq Filho

Agradecimento

A Commissdo festeira de S
Jodo Baptista vem por meio des-
te agradecer penhoradamente a
todas as pessoas que a auxilia-
ram nas festas do padroeiro ‘des-

telocalidade, celebraodo novenas,

enviando prendas € comparece-
cendo 4s solemnidades.

O lucro liquido foi de Rs. .«
2:753$400

Vende-se

Um bom rerreno tudo vargem
sito na vallada do Laurentino
com 25 hectares. i

Informagdes com o Snr.

Bruno Schimiankowky

BEBAM SOMENTO CAFE ,BELLA ALLIANCAS

Na torrefaccdo e moagem 0e Walier Probst, Rio do Sul

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense

do filha legitima de Ludwig Kelm

fkpresen‘taram os documentos -
exigidos pelo ‘Art. 180 ns I, 1L

*
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~_Ist Huehnerpest ver

hiitbar?

Dass sich, viele Krankheiten

- durch geeignete Massnahmen

verhueten lassen, ist bekannt u.

es fand dies seinen Nieder-

schalg in dem oft gebrauchten

Wort ,verhueten ist leichter als
 heilen”. Voraussetzung hierfuer
ist, dass man sich ueber die
Ursachen der zu  verhuetenden
Krankheit im Klaren ist. Unter
Ursache verstehe ich hier nicht
ginen Erreger (Bazillus), sondern
die jeweils als schaedlich er-
kannten Lebensverhaeltnisse im
allgemeinen.  Erreger koennen
nur dann krankmachend wirken,
wenn sie im Koerper des Wirts
eine gewisse Widerstandslosig-
keit. vorfinden Andernfalls wer-
den sie stillschweigend ueber-
waeltigt und ausgeschieden. Dass
dies mit der sogenannten Hiih-
nerpest anders sein sollte, ist
nicht anzunehmen. Somit wiére
also zunaechst die Frage zu loe-
sen: Was ist die Ursache der
Huehnerpest? Nun ist es zwar
eine Kleinigkeit, ein Behauptung

= aufzustellen, die diese Frage be-

antwortet, was tatsaechlich schon
oft geschehen ist, ohne aber
dem praktischen Huehnerzuech-
ter die Moeglichkeit zu bieten,
selbst nachzupruefen, auf wel-
chen Beinen die Behauptung
steht.  Im folgenden will ich
_ versuchen, obige Frage zu be-
antworten und gleichzeit zu zei-
gen, auf welchem Wege ich zu
«dieser Ansicht gelangte. Seitrund
7 Jahren zuechten wir Huehner
in kleinem Masstabe und zwar
gewoehnliche Landhuehner, 25—
30 Stueck war unsere Hoechst-
zahl. Diese haben den groessten
Teil des Jahres freien Auslauf.
Gefuettert werden sie so, dass
'sie sich jeweils in gutem Er-
maehrungszustand befinden. Das

Hauptfutter ist Milho; ausser-i

dem bekommen sie, was die
Zeit und Gelegenheil gerade,
bietet, wie Kuechenabfaelle, Ba-
taten, Aipim Mandiok, Kraut-
blaetter, Zwackenkraut und in
besonders |kalten und regneri-
schen Tagen etwas Erdnuesse
oder Feijio miudo. Auch = ste-
‘hen zu jeder Zeit .zwei irdene
Geschirre mit Trinkwasser da,
welche einmal am Tage ausge-
‘gossen, ausgeschwenkt u. frisch
gefuellt werden; waehrend der
heissen Jahreszeit geschieht dies
sogar 2 mal des Tages, ndmlich
morgens frueh u. mittags noch-
mals. Ueber die Rentabilitaet
der Huehnerzucht koennen wir
nicht klagen, was nicht zuletzt
darin seine Ursache hat, dass
uns waehrend dieser ganzen 7
Jahren noch nicht ein . einziges
‘Huhn an der Pest einging, ob-
schon dieselbe in der Nachbar-
schaft nie ganz aufhoerte.
Fortsetzung folgt.

INLAND

HUETTENINDUSTRIE IN BRA-
SILIEN

" Nachrichten aus den Vereinig-
ten Staaten besagen, dass die U-
nited States Steel Corporation
einen Riesen- Lieferungsvertrag
fuer Eisenerz aus brasilianischen
“Minen abgeschlossen hat. Man
spricht von vier Milliarden Ton-
‘nien. In Baltimore wird eine ei-
gene Kaianlage mit den modern-
sten  Einrichtungen fuer dieUe-
‘bernalime des Erzes aus den
Schiffen direkt in die Eisenbahn-

‘Uebereinstimmug  mit

waggons gebaut. Fuer den Erz-
transport sind besondere gros-
se Dampfer in Auftrag gegeben
worden, die auf der Rueckreise
von den Vereinigten Staaten nach
Brasilien Kohlen transportieren
sollen, denn man gedenkt auch
in Brasilien Hochoefen einzurich-
ten und das Erz an Ort und
Stelle in Stahl zu verwandeln.
Die in Brasilien zu errichtenden
Hochoefen sollen 150.000 Ton-
nen im Jahr produzieren, wozu
rund 600.000 Tonnen Kohlen not-
wendig sind. Nachdem die bra-
silianicche Regierung Jahrzehnte
hindurch die Ausfuhr von Ei-
senerz nicht erlaubt hat, erhielt
die itabira Iron Company, end-
lich eine entsprechende Konzes-
sion die von den nordamerika-
nischen Sachverstaendigen als
,das wichtigste Ereignis auf dem
internationalen Stahlmarkt in den
letzten zehn Jahren angesehen
wird." Eine Kommission von 20
amcrikanischen Ingenieuren hat
sich in Baixo Guandid, am Rio
Doce eingerichtet, die Verlaenge-
rung der Victoria — MinasBahn
bis zur atlantischen Kueste 480
km oberhalb von Rio de Janeiro
bei Santa Cruz zu studieren. Die
in Washington bei dem Pan-
amerikanischen Dienst eingegan-
gangenen Berichte besagen, dass
bei Erschliessung der Minen u.
den Bau des Hafens von Santa
Cruz rund 150.000 brasilianische
Arbeiter Beschaeftigung finden
werden. Der Hafen von Santa
Cruz soll so ausgebaut werden,
dass die Befrachtung von 20.000-
Tonnen-Dampfern mit den mo-
dernsten Ladegeraeten moeglich
ist.

Die Nachrichl duerfte in Wirt-
schaftskreisen lebhafies Interres-
se hervorrufen, zuimal sie in ei-
nem. Augenblick eintrifft, in dem
die Arbeitslosigkeit in fast allen
groesseren Staedten und auch
auf dem flachen Lande sich un-
liecbsam bemerkbar zu machen
beginnt. An dem ganzen Unter-
nehmen, das fuer die brasiliani-
sche Volkswirtschaft von unab-
sehbarer Bedeutung sein duerf-
te, ist nur ein unangenehmer
Punkt, das isf die Einfuhr von
600.000 Tonnen Kohlen jaehrlich
die angeblich fuer die Stahlerzeu-
gung gebraucht werden. Diese
Einfuhr macht den volkswirt-
schaftlichen Gewinn, der aus dem
Unternehmen erwachsen konnte,
einfach wieder zunichte, indem
sie ungeheure Goldbetraege ins
Ausland zum Ankauf der Kohle
gehen laesst. Gegenueber den
hohen Summen, die dabei in Be-
tracht kommen, muss die Frage
aufgeworfen werden, ob die Stahl-
gewinnung nicht auf andere Art
und Weise bewerkstelligt wer-
den kann. Man hat erstvor kur-
zem aus Nordamerika ueber ei-
ne aufsehen-erregende Entdek-
kung eines amerikanischen In-
genieurs berichtet, der den Ge-
brauch von Kohle bei der Stahl-
gewinnung ist fast ganz oder
ganz ausgeschaltet haben solite,
Waere es da nicht angebrach-
ter, diese hoch modernen Verfah-
ren hier einzurichten und so die
Kohleneinfuhr zu sparen?

(D, Z..S. )

ZUSCHLAG AUF DIE KAFFEE
AUSFUHRSTEUER

Ab 1. Juli wird auf allen im Est.
S. Paulo produzierten Kafiee in
Bestim-
mungen des 20 Millionen L-An-
leihevertrages eine Zuschlags-
steuer von 3 Sh. pro Sack er-
hoben, der zur Ausfuhr gelangt.

Handelt es sich um nicht vom
Banco do Estado bevorschussten
Kaffee, so wird der Steuerbetrag
zurueckverguetet, Die Erhebung
der Steuer und die Rueckver-
guetung ist der Zweigniederlas-
sung der Bank in Santos ueber-
tragen. Die Goldtaxe von 5Fr.
wird weiter erhoben Die Asso-
ciagio Commercial von Santos
hat an .ihre Mitglieder Instruk-
tionen fuer die Steuerentrichtung
und die eventuelle Rueckersiat-
tung versandt.

WEIZENBAUIN SAO PAULO

Das Ackerbausekretariat [ahrt
in lobenswerter Weise fort, den
Weizenbau zu foerdern. Es hat
erkannt, dass ein gutes Foerder-
ungsmittel ist, den Pflanzerni die
Moeglichkeit zu gewaehren, ihre
Produktion direkt und in der
Naehe verwerten zu kotnnen.
Das setzt die Existenz von
Muelilen in den Anbauzentren
voraus. Das Ackerbausekretariat
hat das Material fuer eine Miihle
angeschafit, dassie der Préfektur’
des neuen und ueberraschend
schnell entwickelnden Munizipes
Marilia zur Verfuegung stellte,
Die Praefektur hat die Muehle
bereits montieren lassen und
die Anlage ist mahlfertigz. Das
Ackerbausekretariat hat auch in
diesem Jahre wieder eine gros-
se Menge Saatgut verteilt, die
sich auf 184,120 kg belaeuft.
Verteilt wurden 120.000 Kilo-
gramm der Arten, die sich am
besten in Argentinien bewaehrt
haben. Schliesslich  wurden
noch groessere Mengen von in
S. Paulo geerntetem Weizen der
Varietaeten Florence, = Artigas,
Larranaga u. Baixo Egypto verteilt.

EIN GEWERBSMAESSIGER
BRANDSTIFTER

In Porto Alegre wurde ein ge-
wisser Balbino Oliveira vrehaftet,
dem nachgesagt wird dass sein
Hauptgewerbe darin bestand, ge-
gen Bezahlung Hauser in Brand
zu ztecken. Er war aber so un-
vorsichtig, sich des éfteren sel-
ber einen kleineren oder gros-
seren Brand zu leisten, u.das war
sein Verhdngnis. Ineiner Bar traf
er gewoehnlich beim Essen mit
einem Barbier namens Dagober,.
Larangeira Paiva  zusammen
Daraus entwickelte sich zwischen
beiden eine gewisse Freundschaft
Barbieren aber sagt man nach,
dass sie beredt seien u. {es be-
scnders verstaenden, ihren lie-
ben Mitmenschen die Neuigkei-
ten sozusagen aus dem “Munde
zu ziehen. Ob der gute !Paiva
zu dieser Sorte von -Barbieren
gehoert ble.be dahingestellt. = Je-
denfalls aber kam es bald so-
weit, das ihm sein neuer Freund
sein volles Herz auskramte, u.
darin sah es nicht sauber aus.
Oliveira goss bel und nach dem
Essen gerne einen  hinter die
Binde. Bei seinen Gewerbe be-
greiflich! Hatte er dann so ei-
nen ,Kleinen sitzen®, was so
ziemlich alle Tage vorkam, dann
wurde er redselig. Da man aber
nicht alle Tage vom Wetter, von
den schlechten Zeiten usw. re-
den konnte, wurde natuerlich
auch die Neuigkeiten besprochen
Und als man sich einmal ueber
eine Feuersbrunst unterhielt, da
kam die Rede auch ganz von
selber ‘auf die Frage der Brand-
stiftunz. Nun fing das Briinnlein
an zu plaetschern. Qliveira sag-
te, das Haeuseranstecken sei
unter Umstaenden ein ganz lu-
kratives Geschaeft. Er selber

habe schon Braende gelegt und!ten Leichtathletinnen des Deut-
So sei| schen Wassersportverein mit de-

ganz gut dabei verdient.
der Brand eines Bazars auf der
Strasse nach Pedreiras am Mor-
gen des 1. Mai sein Werk ge-
wesen. Die Versicherung habe
dem Eigentuemer 35 Contos
gezahlt, und davon, seien 5
Contos fuer ihn abgefallen Vor
etwa zwei Monaten habe er drei
Autos zuschanden brennen
sei.. Sie seien nichts mehr wert
gewesen, vorher aber gut ver-
sichert worden. Vor einigen
Jahren habe er in Estrella eine
Schmalzfabrik in Brand gesteckt.
Das sei ein Feuerchen gewesen!
400 Contos habe es den Be-
sitzern an Versicherung einge-
brachkt. Die Leute haetten sich
aber schofel gezeigt und ihm
fuer seine glaenzende u. riskante
Arbeit nur 13 Contos ausgehin-
digt. ‘Im vorigen Jahre habe er
in der Rua Visconde do  Rio
Branco einen Bazar
gelegt.

Und nachdem er diese und
noch eine ganze Reilie anderer
Heldentaten —ausgekramt, haite,
schlug er-seinem Freunde allen
Ernstes vor, seinen Kram gut
zu versichern um es dann ihm
zu ueberlassed, der Bevoelkerung
das Schauspiel eines kleinen
Schadenfeuers zu bieten. Tat-
saechlich liess der: Barbier da-
raufhin seine sieben Zwetsch-
gen um 9 Contos versichern
Als es dann aber zum Knallef-
fekt, d. h. zum Feuerchen, kom-
men sollte, da ging der Barbier
zur Polizei und tischte ihr sei-
nen ganzen Korb interessanter
Neuigkeiten auf.  Balbino Oli-
veira wurde just indem Augen-
blick abgefasst. als er dabei war,
den verabredeten Brand :u le-
gen, Es wird thm wohl auf ldn-
gere Zeit die Gelegenheit ent-
zogen werden, weder Haeuser
noch lsich selber in Brand zu
setzen.

UNGLUECKSFALL

Ein schwerer Ungluecksfall er-
eignete sich am 19. d. M. in Ja-
ragud. Waehrend der Frohleich-
nahmsprozession ist beim Boel-
lerschiessen eine Pulverlatte ex-
plodiert wodurch 2 Personen
leichte Brandwunden davontru-
gen und 2 weitere schwerverletzt
ins Hospital geschafft werden
mussten.

GUMMIRADREIFENFABRIK
IN S. PAULO

Im Munizip S.Bernardo errich-
tet die S. A. Pirelli eine grosse
Gummiradreifenfabrik, die ihver
Vollendung entgegengeht. Es
sollen in dem Etablissement meh-
rere Tausend Arbeiter beschaef-
tigt werden.

EXPLOSION

In Rio waren verschiedene Ar-
beiter in einem Armazem mit Ab-
fuellen von Spiritus beschaefiigt.
Irgend jemand steckte sich eine
Zigarette an und waif das bren-
nende Sreicholz in einen Spiri-

in Asche

las- |

tusbehaelter, der sich entzuende-1

te und explodierte; das ganze
Innere des Lagers wurde durch
Feuer zerstoert. Die Feuerwehr
baendigte den Brand in halbstiin-
diger Arbeit. Ein Angestellter
wurde verwundet. Man glaubt,
dass die Explosion absichtlich
herbeigefuehrt worden ist. Das
Lager war versichert.

FRAUENWETTKAEMPFE.
Am 6. Juli treffen sich die bes-

nen des Sport- Club -Germania
von S, Paulo zu einem Klub:
kampf. Es ist dies in Brasilien
der erste Damenweltkampf zwi-»
schen zwei Vereinen. Beide
Mannschaften sind schon einige
Monate im Training. Es geht
nicht um Einzelsiege' sondérn
um den Club-Sieg.

2

LOKALES

Familienbzii

Am 5. Juli findet im Schuet-
zenhause ein Familienball statt,
zu dem die Jazz-Band-Kapelle
America” aus Brusque verpflich-
tet ist.

E. &. Concordia

Der fuer Sonnabend, den 5.
Juli, vorgesehene Ball des Sport
Club ,,Concordia® ist auf Sonn-
abend, den 12. Juli, verschoben.

Am Sonntag, den 13. Juli, fin-
det auf dem Sportplatz von ,,Con-
cordia” nachm. um 2 Uhr eine
General-Versammlung statt. Um
3 Uhr beginnt der grosse Fuss-
ball-Wetitkampf zwischen den
ruehmlichst bekannten Mannschaf
ten ,Aranca-Seppa“ gegen ,Ini-
migo da Gramma'.

Da der Kampf aeusserst inter-
ressant  zu werden versprich?,
ist auf regen Besuch zu rechnen.

HUMORISTISCHES

yoieh mal, was ich mir fuer
ein, schoenes Radio gekauft ha-
be. Und so billig — bloss 20
Mark den Monat.“

»Ja, wie lange musst du denn
da zahlen?"

»Ach, das habe ich zu fragen
vergessen.

»,Du Paul, kann ich dich um
zwanzig Mark anpumpen? Das
heisst, zehn brauchst du mir
nur zu geben, dann schulde ich
dir zehne, und da du mir dann
noch die andern zehn zu geben
hast, waeren wir quitt",

L

»Wie gefiel Ihnen die Seereise
nach Amerika, gnaedige Frau?“
»rabelhaft! Wenn ich nicht die
ganze Zeit ueber seekrank ge-
wesen waere, haette ich ueber-

haupt nicht gemerkt, dass ich
uebers Meer fuhr.”
Banksagung

Die katholische Kirchengemein-
de Rio do Sul danktallen Freun-
denn und Goennern die zum ge-
lingen des Sio Jodao Festes bei-
getragen haben.

Der Reingewinn betrug . . . .
2:753$400.

Landwirtschaftiicher Kalender 1930

Zu haben in der Druckerei
dieses Blattes

Schuhe und Sandalen
fuer Herren, Damen u. Kinder
Mlartiny Hahn
Casa do Gallo

Gedenkbuch

zur Jahrhundertfeier deut-
scher Einwanderung in
Sta. Catharina
zut haben in der Druckerei
Blattes.

ds.

TRINKT KAFFEE ,BELLA ALLIANCA®

von oer Kaffee-Raosterei UWalter Probst, Rio do Sul
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kerozene, grandes depositos para sal, tambem para Herva mate e

y

|

W2 perfeita e acabada com a fixacdo do preco ders. 278:194$480

Vogado Max Mayr de mandar incluir na escriptura o0s utensilios,

':ECEdpu a rs. 100:0008000, as dividas activas tambem de wvalor
UDETior 3 rs. 100:0008000, e as existencias do deposito de La-

el

Rio do Sul, 28 - 6 - 30
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' SECCAO LIVRE

Fallencia de Hermann Maas
Ao Commercio em Geral!

ulgando O aggravo interposto pela firma Alfredo Hellwig &.
B e Joinville € Max Mayr, advogado provisionado, da senten-
B oferida pelo D{l M. Dr }.l‘nz de Direito desta Comareca, - nos
hos de impugnacao do credito da firma Paul & Cia, o Egregio
perior Tribunal de Justica do Estado houve por bem reformar
despacho aggravado e dar ganho de causa aos aggravantes,

S credito em apreco. Tal .dec1sao, porem, comquanto calcada
bs principios de Fh_reﬂo_athnentes 4 especie, muito principalmen-
no poder descricionario que tem o juiz decidir conforme asua
e e intima convicgao, no que toca & fraude ou 4 ma fé nao
roborou a verdade dos factos, por isso que, como vamos de-
bnstrar € temos em nosso abono o respeitavel despacho aggra-
ido € reformado — os documentos comprobatorios de trans-
eqo0 havida entre Paul & Cia. e Heérmann Maas quanto a venda

i iilial de Bella Allianica nao traduzem fielmente as combinacdes
entados, por culpa exclusiva do credor impugnante, o advo-
bdo provisionado Max Mayr — a quem foi confiada, porambas

§ partes a missao de documentar areferida transaccdo. Os factos

S passaram de maneira seguinte: — Hermann Maas adqueriu. o
liivo e passivo da nossa filial de Bella Allianca pelo prego cer-

), ajustado e contractado de rs. 278:1045480, coberto da se-
jinte forma: rs. 78:1043480 — lancado em: conta corrente. . . . .

.~ 100:0003000 — em notas promissorias de cinco contos de
s com diversos vencimentos, € rs. 100:000$000 — em um do-
mento particular de divida com vencimento  para 10 annos.
kiando perfeita e acabada a transac¢do, Hermann Maas pediu
oferencia para a compra dos nossos immoveis sitos em Bella
llianca a0 que acquiescemos, fixando o preco de rs. 66:0005000
hra 0s mesmos. Essa preferencia constituii uma operacio ab-

blutamente extranha a venda da filial, que como dissemos, jaes-

forma de pagamehto acima exposta. No momento de ser fei-
b a2 escriptura publica garantidora da preferencia a que nos
bierimos; o snr. Hermann Maas allegou a necessidade de dar-se
i valor aos alludidos bens immoveis, para evitar os pesados
us da futura transmissao. Tendo elle assumido a responsabili-
ade de todas as despezas resultantes da transferencia, nao five-
hos duvida em attendélo, tanto mais quanto declarou-nos o nos-
b advogado e consultor, o snr. Max Mayr, que essa €ra a ma-
eira de proceder em casos taes, visto como a taxa do imposto
g fransmissdo era elevada, nao havendo outros recursos para
minuir as depezas. . Redigiu, entdo. o proprio advogado Max
flayr, de seu proprio punho, a minuta do contracto de preferen-
ia dos immoveis, sob a forma de prommessa de venda, _confor-
e orginal que temos em nosso poder. Ahi, foram estipulados
sil.s_eguintes precos para Os MOSsOS imMmOVeis sitos em Bella
Allianca:

>

a) os terrenos na praca de Bella Allianca — 7b, 9b, 11b,
fom 4.330,42 qm. e o terreno na mesma praca — 56ee, com . .
1182 qm., com a importancia de rs. 2:750$000, — Estes {errenos

b330 no centro da villa de Rio do Sul, que ‘estd se alargando
idmiravelmente. Estio construidos nos terrenos 7b, 9b, 11b 0s
Seguintes edifficios: uma grande casa de negocio com moradia
extensa no primeire andar, um grande armazem de 2 andares,
acouge completo, armazem distante para deposito de gasolina e

L3, alem disso garage para 3 automoveis, estabulos, etc., etc.
odos estes edificios e armazens em boas condigdes e estado
bstap avalisado no referido contracto com rs. 8:000$000. - O ter-
fenoha praca — 59ee, estd numa esquina da Estrada Geral.
2B Um pasto, de 24245 qm., com limites do Hospital Cru-
zeira do Sul, e directamente na praga de Bella Allianga — com
is, 1:800$000.

¢) Um terreno na praca de 1.620 gm., situado na Estrada
(_ie_ral e na Estacdo da Estrada de Ferro, em projecto, com edi-
icio de queijaria, construido de tijolos e cimento, foi declarado
N0 contracto com o valor de rs. 200$000.

_COUJO- se vé, todos essesimmoveis e suas bemfeitorias foram
avaliadas naquelle contracto pelo ridiculo preco de rs. 12:750$000
dlando a somma de rs. 53:250$000 para completar o preco de
IS, 66:0008000, que foi real e effectivamente o combinado entre
ambas as partes para os immoveis alludidos. Para cobrir essa
differenca de rs. 53:2508000 naquelle documento, entendeu o ad-

IT[;aC_hinas. e mercadorias existentes no negocio, quanto isso cons-
Zi?ﬂla activo da filial e j4 estava negociado pelo prego de rs. .
278:1048480, Sem meditarmos sobre a incongruencia de uma tal

inclusao, de muito boa fé concordamos com os termos da esciip-

Wia, assignando-a sem restriccoes.
lad nessa declaragdo, nesse conilicto de documentos - de um
00 conta corrente, notas. promissorias e documento particular de
dmd.ai provenientes da venda da filial deBella Allianca e do outro
UM instrumento puiblico fixando em rs. 53:2505000 o valor dos
€S que constituiram objecto da mesma venda € que se
aSeou o Egregio Superior Tribunal de Justica do Estado para
g’f?fi‘i‘ll’_a_sua respeitavel decisdo, que pode estar de accordo com
y Jéaﬁl'ialrd‘ade dos factos, mas nio corresponde absolutamente
t;{msfhade dos mesmos. Quem quer_que_conhec_a 0s immoveis
it antes promessa de venda, sua tituagao, sua area, suas _hern-
orias, ha de reconhecer que o preco de rs. 66:0008000 fixado
EE? [05 mesmos € mais que rasoavel, sendo ahsurd::} admittir-se
anﬁg;efs-?e prego estivesse incluido ainda todo o activo da nossa
S t1'1::11 de Bel]gl. Allianca. E”sabldo e 0s livros attgstam que
. ctivo era muito elevado, pois que alem dos MOVEIS, machi-
» Semoventes etc, o stock permanente de mercadorias sempre

maet, couros, crina, 13, queijo e outros productos d’aquella zona.
O’ nosso. credito, pois, na fallencia, era de uma ligitimidade a
toda prova, tanto, que 0$ commissarios na concordata preven-
tiva, o syndico na fallencia, o M. M. Dr. Juiz de Direeito, ao
julgar a impugnagdo, deram-se por convencidos da sua honrada
procedencia. i

E a impugnacio que Ihe foi feita e a campanha diffamatoria
que desde o inicio se manifestou, nada mais sao do que o pro-
ducto de uma colligacao de inieresses pouco recommendaveis,
visando, principalmente, protejer ;a pessoa do fallido e vingar-se
da firma Paul & Cia., que corajosamente manteve em todaalinha
a sua resolucdo de ndo pactuar com propostas offersivas aos hrios
e 4 dignidade do commercio. Explorou-se sorrateiramente o mo-
tivo de nio haver a firma Paul & Cia. acceito a proposta de Her-
mann Maas para pagamento de 259/c dos creditos em dois annos.
Relativamente 4 este ponto devemos responder que em tempo, a
firma Paul & Cia. se offereceu, para reassumir as responsabilida-
des da sua filial de Bella Allianga, propondo o pagamento & vis-
ta de 500/0 a todos os credores, porcentagem que tambem am-
pliava até 75.09/0. ;

Ora, nio era honesto de acceitar  uma offerta de 259/0 de
taes precedentes, Alem disso, offendida como foi, desde o ini-

accordos, quaesquer que elles fossem. Os prejuizosresullantes des-
sa ma transaccio em gque foi illaqueada a notoria boa f& da fir-
ma Paul & Cia, estdo distribuidos entre os socios, de forma que
o capital da firma continua intacto, capaz de supportar todos os
encargos de suas avultadas operacoes. ;

A solidez da firma Paul & Cia. depende de valiosos fundos
de familia e brevemente serd a firma transformada em uma socie-
dade anonyma, com capital muito elevado. :

Era o que tinhamos a dizer para o conhecimento do com-
mercio em: geral e como resposta  aos boateiros que vivem de
lancar o descredito em desabono de solidas instituicoes.

Blumenau, em 10 de Junho de; 1930.

Richard Paul por si e pela firma Paul & Cia,

Gelegenheitskauf

Im Centrum von Salto Grande ist unter sehr
Bedingungen, nachstehendes Anwesen zu verkaufen:

guenstige

Fine in vollem Betrieb befindliche Schilachterei, Hotel,
Produktenhandel u. Seccos u. Molhado Geschaeft, sowie gute
Wohnraeume, Geschaeftshaus, Armazens, Stallungen, grosse

Weide und 50 Morgen erstklassiges Land. In dem Schlachthaus
koennen mit Leichtigkeit jede Woche 200 und mehr gutausge-
suchte fette Schweine geschlachtet werden. Die Schlachtzeit ist ge-
rade jetzt im besten Anfang und nimmt bis Weihnachten jede
Woche zu.  Mit Leichtigkeit kann
verdient werden. :

Auskunft und zu verhandeln mit Emil Altenburg Salto
Grande, Ewald Koschel Bankditektor, Rio do Sul.

e d
ATTENCAO

Vendo-me prejudicado, ha varios annos ji, com individuos
que sem minha licenga vivem a perambular peias minhas pro-
priedades a cacar, pescar 0s peixes por mim criados, cortar 0S
colmeas das abelhas, e folhas de coqueiros, derribar arvores para
chegarem aos ninhos de papagaios bem como a colher pinhoes,
roubar milho, botando,ds escondidas, animaes nos meus potreiros,
para cujo fim chegavam a cortar 0 arame das cercas e a extrahir
a resina dos paos de oleo, e, vendo-me obrigado a realizar as
compromissos que tinha assumido para com a acquisicao dos
terrenos sem me terem concedido o direito de defendel-os prohi-
bo pela presente, a caga e a pesca em minhas propriedades € nao
me responsabiliso por qualquer damno que 0s infractores vierem
a soffrer massim responsabilizal-os-hei, ainda, por todos os dam-
nos gue me causarem.

Francisco Reuter

HOTEL BRATTIG — RIO DO SUL
Porprietario Alfredo Brattig
CONFORTO E HYGIENE
Este estabelecimento que é de primeira ordem, dispoe de

- | excellentes quartos, sala para mostruario, garagem para automoveis

e pasto para animaes.
COSINHA BRASILEIRA E ALLEMA

BERATTIG — RIO DO SUL

Inhaber: Alfred Brattig
BEQUEMLICHKEIT UND SAUBERKEIT
Dieses erstklassige Etablissement verfuegt ueber ausgezeich-
nete Zimmer, Mustersaal fuer Geschaeftsreisende, Autogarage und
Weiden fuer Tiere. -
BRASILIANISCHE UND DEUTSCHE KUCHE

Generos Alimenticios

s6 de 1* qualidade_
V. S. encontra sempre na Casa
Oscar RofHs, Rio do Sul

HOTEL

iam alem de rs. 30:0008000, sem falar no stock de herva
Acerv
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cio da causa, na sua boa fama commeicial, nao era licito acceifar |

jede Woche 1 Conto rein |

Saldo (Afiradores
— SABBADO 5 DE JULHO —

BAILE FAMILIAR

promovido pelo

JAZZ-BAND “AMERICA”
de Brusque

ENTRADA 10$000:

SONNABEND DEN 5. JULI

FAMILIENBALL

* Jazz-Band Kapelle -
 AMERICA“

AUS BRUSQUE
EINTRITT 10$000,.
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Bandoniums

(Lange)
zu haben bei
Walter von Gilsa

dortselbst steht eine erstklassige
alte Geige mit Kasten und Noten-
spiele zum verkauf.

Kaufe jedes Quantum

L ]
Mais
CHRISTIAN BLEICH

Tabodo

- Edital

2. TRIMESTRE DO
MOVIMENTO COMMERCIAL

O Snr. Agente da Collectoria
das Rendas Estaduaes deste dis-
tricto torna publico para conhe-
cimento dos interessados que du-
rante o corrente mez proceder-se-
4 nesta Collectoria a cobranca
do 1o. trimestre do imposto aci- -
ma mencionado.

Os collectados que deixarem
de fazer o pagamento de suas
prestagoes poderdo fazel-o no
mez de Julho com a multa de
50/0, em Agosto com a multa
de 10 e em Setembro com 209/0.

A cobranga executiva terd ini-
cio no mez de Outubro de ac-
cordo com as leis em Vigor.

Rio do Sul, 2 de Junho de
1930.
O Agente: Erminio Moser
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0 conde de Monte Christo

Por Alexandre Dumas

— 40

— Ai de mim! disse Dantées, aqui estdo, sem du-
vida, os thesouros da heranga do cardeal Spada, e
que o bom abbade vendo em sonhos estas paredes
tao resplandecentes, julgou serem riquezas.

Lembrou-se entdo das palavras de testamento, que
sabia de cér: No angulo mais affastado da segunda
abertura

Dantes s6 tinha penetrado na primeira gruta; era
preciso, portanto, procurar a entrada da segunda, que
devia naturalmente profundar no interior dailha. Exa-
minou toda as camadas das pedras, e bateu n'uma
das paredes, que pareceu mais propria para occultar
a abertura procurada; mas a enxada tirou do rochedo
um som que mostrava solidez. Afinal pareceu-lhe que
uma porcao da parede correspondia d4s pancadas com
éco mais surdo.

Bateu de novo com dobrada forga, e viu uma
cousa singular: uma especie de embogo, que se COS-
tuma metter ‘nas paredes para se piniarem a fresco,
foi cahindo 4s camadas e descobrindo uma pedra
esbranquicada e molle, como de alvenaria ordinaria.

Dantés, por um mysterio extravagante da organi-
sacio humana, quanto mais provas tinha de que o
abbade se ndo engédnara, mais lhe desfallecia o cora-
¢do, mais duvidava e perdia oanimo, Esta. ultima ex-
periencia, que deveria dar-lhe novas forgas, tirou-lhe
as que lhe restavam e quasi lhe escapou das maos a
enxada, que pousou o chdo; limpou o suor, e dando
a si mesmo o prétexto de ver se algum o vigiava, sa-
hiu da gruta, .

Tudo estava deserto, e o sol no zenith, parecia
encher o espaco de fogo: pequenos barcos de pesca
abriam os azas sobre o mar de saphyra. Edmun-
do bebeu algumas gotas d’agua.dente, e tornou &
gruta, com o coracdo fortalecido. A enxada que pou-
co antes achdra tao pesada, parecia-lhe ja leve: levan-
tou-a como se fora uma penna e comecou novamente
a trabalhar. Depois de algumas pancadas, conhecendo
que as pedras ndo estavam ligadas, mas sémente pos-
fas umas sobre as outras e cobertas com o embogo,
introduziu. em uma das fendas o bico da enxada, car-

regou no cabo, € viu a pedra, cahir-lhe aos pés. Con-

tinuou a tirar outras, de sorte que fez uma abertura
por onde afinal entfrou na segunda gruta.

Esta era mais triste do que a primeira. A’ esquer-
da da fenda havia um recanto profundo e sombrio,
onde Dantés imaginou que devia estar enterrado o
thesouro, se com effeito existia.

A hora da angustia tinha chegado; dois pés de
terra a cavar, era quanto restava a Dantés para a su-
prema desespera¢do. A’ quinta ou sexta enxadada en-
controu resistencia.

— Sem duvida é um cofgre de pau, com cinta de
ferro...

N'este momento passou rapidamente uma som-
bra pela abertura principal: Dantés largou a enxada,
agarrou na espingarda, e subiu 4 superficie. Um ca-
brito montez. Boa occasido de cagar o seu jantar, mas
receiou que o estrondo do tiro attrahisse gente. Re-
flectiu um instante, cortou um galho d'uma arvore
resinosa, que foi accender ao fogo ainda mal apaga-
do, em que os marinheiros tinham assado o catrito,
e entrou com esta tocha na gruta.

Com a ajuda da claridade viu que se ndo tinha
enganado: as pancadas haviam sido dadas em ferro e
em pau. Foi continuando o seu trabalho. e dentro em
pouco descobriu um cofre de carvalho, com cintas
de ferro cinzelado, No meio da tampa brilhavam so-
bre uma chapa de prata, que o tempo ndo pudera
damnificar, as armas da familia Spada.

Abriu-o0

O cofre tinha tres compartimentos: no primeiro
rutilantes escudos de ouro: no segundo, barras mal
polidas que ndo tinham de ouro; sendo o peso € va-
lor; no terceiro metteu a mao e tirou-as cheias de di-
amantes, perolas, rubis e outras pedras preciosas.

Dantés levantou-se atravessou as grutas, correndo
com a exaltacdo de nm homem quasi louce. Subiu
acima de um rochedo, d’'onde podia ver o mar, € na-
da descobriu.. Estava s6, com o thesouro de rique-
zas fabulosas, que lhe pertencia. Seria sonhos pretes
a desvanecer-se, ou realidade?

Encostou um instante ambas as mdos 4 cabega,
como para impedir que lhe fugisse o juizo, e depois
correu pela ilha, espantando com gritos as cabras
montezas e as aves. Depois tornou 4 sua mina d’ouro
e de diamantes, ajoelhou balhuciando um oracdo de
gracas, que s6 Deus podia entender.

O cofre continha mil barras de ouro de ftres ar-

rateis cada uma, vinte e |cinco mil escudos de ouro,

com a effigie de Alexandre VI, e seus predecessorg
e dez maos cheias de pedras preciosas, muitas gy
quaes, cravadas pelos melhores ourives do tempo,
enorme valor,

XXV
O DESCONHECIDO

Ao amanhecer ergueu-se Edmundo, e subiu ao rg:
chedo mais alto, afim de explorar os contornes gy
ilha, mas tudo estava deserto, como no dia anteceden.
te.

Dirigiu-se 4s grutas, encheu os bolsos de pedrg
preciosas, fechou o cofre, cobriu-o com terra que cal.
cou aos pés, sahiu das grutas, tapou a abertura cop
a lage, cobrindo-a de pedras de differentes tamarhog,
apagou vestigios dos passos, € esperou com impa
ciencia a volta dos seus companheiros,

Ao fim de seis dias voltaram os contrabandistas,
Tinham sido bem succedidos mas apenas haviam aca.
bado de descarregar tiveram noficia que um brigug
sahido de Toulon se dirigia para as suas aguas: pela
que fugiram apressadamente, sentindo a ausencia de
Dantés, que sabia dar tdo superior celeridade ao na-
vio. Com effeito, dentro em pouco avistaram o bri:
gue, mas como favor da noite, e dobrando o cabp
Corso, haviam escapado. Emfim esta viagem ndo tinha
sido m4, e todos principalmente Jacobo, sentiam que
Fdmundo ndo tivesse feito parte da expedicdo para
ter o seu quinhdo, que chegava a cincoenta piastras
a cada um.

Edmundo conservou impenetravel, € nem  seque
sorriu ao ouvir as vantagens, que perdera na ilha, e
como a joven Amelia s6 aportira a Monte-Christo
para o vir buscar, embarcou immediatamente, € acom-
panhou o mestre a Liorne.

Chegando a este porto, procurou um judet, a quem
vendeu, por vinte e cinco mil francos cada um, qua
tro dos menores diamantes, O judeu poderia querer
averiguar de que modo um semelhante homem possoia,
taes objectos, mas ndo era para desprezar aquella oc-
casido de ganhar, pelo menos, mil francos em cada
uma das pedras.

No dia seguinte comprou uma barca, que deu a
Jacoho, ajuntando a esta dadiva cem piastras, paa
angariar a marinhagem, com a condicio d'elle ir &
Marselha procurar noticias de um velho chamado
Luiz Dantés e d'uma rapariga, por nome Mercedes. .

Fortlaufende Anzeigen bringen

hohen Gewinn

Der Graf von Monte Christo

Roman von Alexander Dumas
wommc I 40.

Sie konnten warten, sagte Dantes seufzend, diese
lange Arbeit gab Ihnen jeden Augenblick Beschaeftig-
ung, und hatten Sie nicht lhre Arbeit, um sich zu
zerstreuen, so hatten Sie zum Troste Ihre Hoffnung.

Ich beschaeftigte mich nicht allein hiermit.

Was taten Sie sonst? — Ich schrieb oder studierte
— Man gab lhnen also Papier, Feder und Tinte?
— Nein, sagte der Abbé, aber ich machte mir dies
alles.

Dantes schaute den Abbé mit Bewunderung an;
nur hatte er Muehe, an das zu glauben, was er sag-
te. Faria bemerkte seinen Zweifel. Wenn Sie zu mir
kommen, sagte er, werde ich Ihnen ein vollstaendiges
Werk zeigen, das Resultat von Gedanken, von Nach-
forschungen und Betrachtungen meines ganzen frue-
heren Lebens, von denen ich freilich nicht ahnen
konnte, dass ich sie einst zwischen den Mauern des
Kastells If niederschreiben wuerde. Es ist eine ,ADb-
handlung ueber die Moeglichkeit einer einigen Monar-
chie in ltalien”, die einen Quartband fuellen wird.

Und Sie haben dies bereits geschrieben?

Auf zwei Hemden. Ich habe ein Verfahren erfun-
den, das Weisszeug glatt und eben zu machen wie
Pergament.

Sie sind also Chemiker?

Ein wenig. lch habe Lavoisier kennen gelernt und
stand mit Cabanis in Verbindung.

Doch zu einem solchen Werke mussten Sie Stu-
dien machen. Sie besassen also Buecher?

In Rom hatte ich meine Bibliothek ungefaehr fiinf-
tfausend Baende. Ich fand aber, dass man mit hun
dertundfuenfzig gut ausgewaehlten Werken, wenn nicht
gen Gesamtinhalt aller menschlichen Kenntnisse, doch
wenigstens das besitzt, was einem Menschen zu wis-
sen frommt. Drei Jahre habe ich dazu verwendet,
diese hundertundfuenfzig Baende zu lesen und wieder
zu lesen, und wusste sie so beinahe auswendig, als
man mich verhaftete., In meinen Gefaengnis erinnerte
ich mich derselben mit einer leichten Ansirengung
des Gedaechnisses. Ich koennte lhnen Thucydides,
Xenophon, Livius, Tacitus, Strabo, Dante Montaigne,
ghakespeare, Spinoza und Machiavel auswendig her-

sagen. Ich nenne Ihnen hier nur die wichtigsten.

Sie verstehen also mehrere Sprachen?

Ich spreche fuenf lebende Sprachen: Deutsch,
Franzoesisch, ltalienisch, Englisch und Spanisch.

Immer mehr erstaunt, fing Edmond an, die Fae-
higkeiten dieses seltsamen Mannes beinahe fuer iiber-
natuerlich zu halten. Seine Neugierde wurde immer
lebhafter, und er fragte: Aber wenn man lhnen keine
Federn gegeben hat, womit konnten Sie eine so um-
fangreiche Abhandlung schreiben?

Ich habe mir vortreffliche gemacht, und man
wuerde sie den gewoehnlichen Federn vorziehen,
wenn man den Stoff kennte, Sie bestehen aus den
Knorpeln der grossen Merlane, die man uns an Fast-
tagen zu essen gibt. So sehe ich diesen immer mit
Vergnuegen entgegen, den meine geschichtlichen Ar-
beiten sind meine angenehmste Beschaftigung. Wenn
ich in die Vergangenheit hinabsteige, vergesse ich die
Gegenwart; bewege ich mich frei und unabhaengig
in der Geschichte, so weiss ich nichts mehr davon,
dass ich ein Gefangener bin.

Aber, womit haben Sie die Tinte gemacht?

Frueher war ein Kamin in meinem Gefaengnisse,
sagte Faria. Dieser Kamin wurde ohne Zweifel eini-
ge Zeit vor meiner Ankunft verstopft, aber man hatte
viele Jahre lang Feuer darin gemacht, und so ist das
ganze Innere mit Russ bedeckt. Ich loese diesen Russ
mit einer Portion Wein auf, den man mir jeden Sonn-

besondere Stellen ins Auge fallen zu lassen, steche
;‘;h mir in die Finger und schreibe sie mit meinem
luf.

Und wenn kann ich dics alles sehen? fragte Dan-
Wann Sie wollen, antwortete Faria.

Oh, sogleich! rief der junge Mann.

Folgen Sie mir also, sagte der Abbé und kehrte
in den unterirdischen Gang zurueck, wo er ver-
schwand; Dantes folgte ihm.

fes-

DAS ZIMMER DES ABBES.

Nachdem Dantes, sich bueckend, aber doch onhe
grosse Beschwerde, den unteridischen Gang durch-
schritten hatte, gelangte er an das entgegengesetzte
Ende der Aushoehlung, die in das Zimmer des Abbés
fuehrte. Hier verengte sich der Gang und bot kaum
Raum genug, dass ein Mann kriechend hineinschliipfen

konnte. Das Zimmer war mit Platten belegt. Unter

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense

tag gibt, und dass liefert mir vortreffliche Tinte. Um-

einer. im dunkelsten Winkel liegenden Platte hatte der
Abbé die muehisame Arbeit begonnen, die ihn schliess-
lich mit Dantes zusamenfuehren sollte. Sobald der
junge Mann drinnen war und sich wieder aufgerichtet
hatte betrachtete er das geheimnisvolle Zimmer mit
der groessten Aufmerksamkeit. Beim ersten Blicke
bot sich ihm nichts Besonderes dar.

Gut, sagte dei Abbé, es ist erst ein Viertel auf
ein Uhr, und wir haben noch ein paar Stunden vor
uns. Dantes schaute umher und suchte nach def
Uhr, auf der der Abbé die Stunde hatie so genal
lesen koennen.

Schauen Sie diesen Tagesstrahl an der d
mein Fenster dringt, und sehen Sie an der
die Linie, die ich gezogen habe. Diese Linien gebeil
mir die Stunde genaver an, als wenn ich eine UIE
haette, denn die Uhr, kann in Unordnung geraten,
Sonne und Erde aber nicht, sagte der Abbé als Ank
wort auf Edmonds staunenden und fragenden Blick

Dantes verstand diese Erklaerung nicht. Ich bitte
sagte er, es draengt mich, lhre Schatze zu betrachfen,

Der Abbé ging nach dem Kamine nud hob mi
dem Meissel, den er bestaendig in der Hand hielt, den
Stein aus, der einst den Herd bildete und nun e
ziemlich tiefe Aushoehlung verbarg, in der alle G&
genstaende eingeschlossen waren, von denen er g&
sprochen hatte.

Was wollen Sie zuerst sehen? fragie er..

Zeigen Sie mir Ihr grosses Werk ueber Ifalief.

Faria zog aus dem kostbaren Schranke drei 1?I5
vier wie Papyrusblaetter umeinander gewundene Leim
wandrollen hervor. Es waren ungefaehr vier Z0
breite und achtzehn Zoll lange Baender. Sehen Si€
sagte er hier ist alles. Vor ungefaehr acht Tagen ha:
be ich das Wort Ende unten an das hundert und
achtundsechzigste Band geschrieben. Zwei von met
nen Hemiden und was ich an Taschentuechern be
sass, wurde dazu verwendet, und werde ich je Wi
der frei und es findet sich in ganz lfalien ein Druckef
der mein Werk zu veroeffentlichen wagt, so ist meif
wissenschaftlicher Ruf fuer alle Zeiten begruendet.

Fortsetzung folgt.
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Chefarzt des Hospitals
Cruzeiro

Rio do Sul

(IMITACAO FERRO)
de 80 x 190 cm. (solteiro) & 458
s 120 x 190 cm. (casal) » 75§
» 120 x 60 cm.(criangas)> 35§

Colchdes de crina vegetal
de 80 x 190 cm.(solteiro) 4 30$
, 120 x 100 cm. (casal) » 45§
s6 na fabrica de camas de
Luiz Dorigatti
rio DO SUL S. CATHARINA~

Chirurgie und Orthopédie
Frauenkrankheiten
Geburtshilfe

Innere Krankheiten

Sprechstunden im Hospital
vorm. 10—12, nachm. 2—3.

EE&AEJDEMAHH“ASA"‘_J“ﬂ'mhm"h'

fidoptado Offldaimente no Exerdfo

ELIKIR 9147

Com o seu uso, nota-se em
poucos dias:

lo - O sangue limpo, de im-
purezas e bem estar geral;

20 - Desapparecimento de Es-
pinhas; Eczemas, Erupgdes Fu-

| runculos, Coceiras, Feridas bra-

va Boba, etc;
30 - Desapparecimento com-

pleto de RHEUMATISMO déres '

nos ossos e dores de cabeca.

Tebensmittel

in nur ersten Qualitaeten staendig vorraetig
Oscar Roifs, Rio do Sul.

TOTALVERAUF

Infolge anderer Unternehmungen habe ich mich entschlossen |

folgende Liegenschaften sofort fuer 2/3 des wirklichen Wertes zu
verkaufen. : Y _

1) GUTE GESCHAEFTSLAGE am Stadtplatz Suedarm, 95
Morgen erstklassiges Land, grosse = Weide, Geschaeftshaus mit
Einrichtung, gute Wohnraeume, gut eingerichtete - Schlachterei

35x0 Meter, Kaeserei, Armazens und Stallungen, complette Klemp-

nerei, in allen Einrichtungen starke Wasserleitung.

2) 5 GUT GELEGENE STADTPLAETZE im Zentrum Sued-

arm an der Hauptstrasse ganz in der Naehe des Bahnhofs, “sehr .

guenstig gelegen.
3) 28 GROESSERE BAUPLAETZE 30x100 m. ganz_eben,

MAX ZIERHO

— RIO DO SUL — |
Rile Lebensmittel Conserven, Weine, etc.|
in nur ersien Qualitaeten.

4o - Desapparecimento
manifestacoes syphiliticas e de
todos os incommodos de syphili-
tico; e i

50--' Q' apparelho : gastro-in-
testinal !perfeito,  pois: o “ELI-
XIR 914 ndo ataca o estomago
e nao contém iodureto.

E' o unico Depurativo que
tem attestados dos Hospitaes, de
especialistas 'dos Olhos e da
Dyspepsia Syphilitica.

“ESCRIPTONID OF ADVOGACIA |

. cAmeos
Bella Allianca

LD

das_-'

3 LIXIR DENOGUEIR 1§
2o angewandt  mit  ‘den
{ orogsten Erfolgen ge-
gen Syphilis u. deren
@ schreckliche Folgen. §
¥ 7~ 8 Tausende von arzt-
plidi=s f lichen Attesten. F

‘Erstes Blutreinigungsmittel |

Galados o
Sandaelas

para homens, senhoras e criangas,
sempre em stock na :

CASA DO GALLO, -
© - Martim Hahn

Sie fuer Ihr Auto oder

und Sie sparen viel Geld.

KAUFEN

Caminhdo, Gummireifen

GOODYEAR

Carlos Hoepcke S. A.

MASCHINEN

fuer TISCHLER, SCHLOSSER- SCHMIEDE ‘efc. liefert unter

=, e
JOAO DA SH.V.

T
RECONSTITUINTE
DE 1.a ORDEM

~Dv. SIGUIHO. . DE- ARAWD: -

~ VORONOFF
BRASILEIRO

Rejuvenece e mulher sem oper-
oes. Os 12 '1/2.milhoes de"Mos-
cas e Senhoras que ~vivem ' no’
no Brasijl estdo ® salvas ' porque
o dr. Sylvino Pacheco de Araujo,

eminente medico brasileiro, comeo:
o grande scientista russo, 'tam-
bem criou, com o seu maravilhoSo
preparado “FLUXO-SEDATINA™
o rejuvenescimento da mulher,
fazendo desapparecer miilagrosa
mente mensaes, acalmando, regu
larisando e Vvitalisando os seus
orgios, facilitando os partos, sent
dores cujo perigo tanto aterro-
risa ‘a muther. R R L
E’ um preparado de real valor,
que se recommenda aos €Xros.
srs. medicos e parteiras, como:
agente calmante € regulador das
funccoes femininas. | FRIS
. Estd sendo usado diariamente
nos principaes hospitaes, nofa-
damente nas maternidade, casas
de saude do Rio de Janeiro e
Sao Paulo.

"FLUXO-SEDATINA” encon-
tra-se em todas as Pharmacia

Quereis! |

um terno bem feito .e com
elegancia, procurae a
ALFAIATARIA NOVA
de
Virgilio Campos
Emfrente da fabrica de Violoes |
de Mario Magnani

erstklassiges Land, an der Hauptstrasse, vis a vis des Hauptbahn-
hofs gelegen.

4) KLEINES GRUNDSTUECK 28x30 Morgen am Stadtplatz
Suedarm, nur 100 Meter von Bahnhof, erstklassiges Land’ eignet
sich sehr gut in Bauplaetze eingeteilt zu werden. A

5) Ein GUTGELEGENES ERSTKLASSIGES GROSSES
GRUNDSTUECK 144 Morgen, fast ganz eben gelegen an der
Hauptstrasse Westarm, in der Naehe vom Stadtplatz Tay6. Gutes
Wasser und viel Nutzholz vorhanden. Schneidemuehle nur 15 Mi-

nuten entfernt.
Interressenten die sich noch einen guenstigen Platz: sichern
wollen, bietet sich jetzt eine aeusserst giinstige Gelegenheit dazu.

Alles Naehere durch Adolpfo Bujr, Rio do Sul,
oder Bankdirektor Emwald Koschel, Rio dO Surl.
zene, gazolina, etc.

Dampfmasclline Sempre Stock de café moido da fi‘m;z ;

Eine noch gut erhaltene Dampfmaschine 10-15 Pferdestaerke Walter Schmidt

Wolf, Lanz oder Marschal sons. wird zu kaufen gesucht. : :
Angebote mit festem Preis wolle man einsenden unter

«Dampfmaschine» an die Redaktion dieses Blattes.

guenstigen Bedingungen - :
Carlos Hoepcke S. A.

MALBURG & CIA

': ' Filial Estacdio Victor Konder
MUNICIPIO DE BLUMENAU

Expedicd

Compra de madeiras --
i ; B i
Deposito de mercadorias como arame farpado, farinha de
frigo, sal, cerveja da Cia. Cervejaria Brahma, soda caustica,
sabio de Joinville, Vinho do Porto “Adriano”, cimento, kero-

ELIXIR DE NOGUEIRA

Empregado
com successo
nas seguintes
molestias:

Escrofulas.
Darthros.
gollbll-
oubomns.
Inflammagdes de wterts
Corrimento dos ouvides
Gonorrhéas.
Fistulas.

e e T M L i o D LIS

- O ME! HOR PARA TOSSE E DOENGAS DO
PEITO - COM O-SEU USO REGULAR:
A {osse cessa rapidamente,

As srippes, constipacées ou defluxos, cedem
e com ellas as dores do peito e das costas. §

i Rachitismo. -
1 Flores brancet.
Ulceras.
- ‘é‘umm. 3
§ Sarnas.
= R?‘Imml“lmn em geral,

2.

g 3.° Alliviam-se promptamente as crises (afflicées) § LT
A das asthmaticos e os accessos da coqueluche, Aftecsges ::“Il;lm

| Tumores nos osso8.
utr:'imenln das srierfen

{do) pescogo @ finals
mente em todas gs mo=
lestias provenientes 4
Bangue.

tornando-se mais ampla e suave a respiragao. §
As bronchites cedem suavemente, assim como §
as inflammacdes da garganta, .
A inzamnia, a febre e os sugres ‘octurnas des: s
apparecem.
Accentuam-se as forgas e normal. "m=58 as §

funccoes dos orgdos respiratorios.
JAZU A S.unda encunrea - 50 nds Pharmacids
T T A T v . s

4.0
2 5.
£ .

MARD REBISTRADA

e
2 GRANDE DEPURATIVO DO SANGUE
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EMPREZA COLONIZA-
DORA

Luiz Bertoli

ESCRIPTORIOS: RIO OESTE
E TAYO
Disponiyeis cerca de 2.000
otes nas zonas entre Trombu-
do e Rio do Sul nos affluentes
Da, Luiza, Rib. Mathilde e Rio
das Pedras; zona Nova Rodeio-
Benedicto; zona Rio Oeste e seus
tributarios como: Rib. Grande,
Rio Herta, Rio Alegre, Rio Luiz,
Rio do Encano, Rib. das Pedras,
Riodo Campo e Rio Verde.
Clima saluberrimo, bdas aguas,
muitos lotes ji medidos de 25 a
30 hectares, estradas feitas e em
construccao. Pregos modicos e
~condicoes vantajosas de paga-
mento. - ;
APROVEITEM OS COLONOS
'DE_ASSEGURAR UM FUTURO
GARANTIDO PARA SEUS FI-

'LHOS. NAO PERCAM TEMPO

¥ : c .

Hotel Kirsten

,— Proprietario; Oscar Kirsten —
. RIO'DO SUL — BLUMENAU

~ ‘Estabelecimento de 12 ordem
Dispoe de excellentes quarios,

e sala para mostruario.

Cosinha brasileira e allema

Garagem pzra automoveis e
bomba de Gazolina da The Texas
* Company, (South America) Ltd.

— PASTO PARA ANIMAES —

Fabrica de Malas
Correias — Sellaria
' DE
. CARLOS MARZALL
RIO DO SUL
‘tem sempre em stock malas de
qualquer tamanho e feitio, arreios
€ preparos para animaes, bem

como artigos para sapateiros e
: selleiros.

OFFICINA DE CONCERTOS
PRECOS MODICOS

= ) gy (=
- LCabellos Brancos? -
(e ‘ 4 =
" A Logto Brilhaste faz voltar & car
_primiliva em 8.dias. Nio pinta, porque nfo
. & linlura. Ndo queima, porque nfo contém
sdcs mocivos. E uma formula scientifica do
grande botaaico dr.’Ground, cujo segredo
{6 comprado por 200 contos de reis. £ re.
commeadada pelos principaes lostitutos Sa-
nitarios do estrangeiro, analysada e antoris
.sada pelo Departamentn de Hygleoe do
Brasil. o« 1 Lo
Com o 10 regular da Loco Brilhante:
Desaparecem complelameate as caspas e
allecgtes parasitarias — Cessa a gueda do
cabello, e Os cabelios brancos, descorados
un grisalbos, voltam 4 sua cér primitiva -
sem ser tingidos ou queimades, — Detém
o aascimento de sovos cabellos brances. =
Mos crsos de calvicie, faz brotar novos ca.
bellos. — Us cabellos gankam vitalidade,
tornangdo-se lindos e §edosos ¢ 2 cabega o
4 pa e fresce. e . .

TR BT TR F

LAY NI

LINHA DE AUTO OMNIBU

BLUMENAU RiO DO SUL TAYO

“!“[Egi

PARTIDAS:
DOMINGOS 4s 6 da manha de Rio do Sul 4 Blumenau re-
gressando, as segundas-feiras 4s 11 horas.

TERCA-FEIRAS: 4s 8 de manhid de Rio do Sul 4 Tayé, re-
gressando as quartas-feira 4 6 horas para Rio do Sul e Blu-
menau, voltando as quintas-feiras 4s 11 horas.

SEXTAS-FEIRAS: 4s 8 da manhd de Rio do Sul 4 Tayé,
regressando aos sabbados as 10 horas.

Acceita-se encommendas, cobrangas etc.
— PRECOS MODICOS —

O Proprietario: Willy: Ern

Auto - Omnibuslinie

Blumenau - Rio do Sul - Tayé

Teile meinen werten Kunden mit, dass ich von heute ab
meine Omnibuslinie bis Tayé weiterfuehre,

Fahrplan:

Abfahrt: Sonntags 6 Uhr, Rio do Sul — Blumenau.

, Montags 11 Uhr, Blumenau — Rio do Sul.
Dienstags 8 Uhr, Rio do Sul — Tayé.

»  Mittwochs 6 Uhr, Tay6 — Rio do Sul — Blumenau.
» Donnerstag 11 Uhr, Blumenau — Rio do Sul.

, « Freitags 8 Uhr, Rio do Sul — Tayé.

» Sonnabends 10 Uhr, Tayé — Rio do Sul.

— Preise nach Uebereinkunft —

S.aém'tliche Einkassierungen und Bestellungen werden in
reeller Bedienung ausgefuehrt.

Der Eigentuemer IDilly Ern

“ﬂnéi‘aif'“

. LL,.;L_;
. P
/ .&

—Se ndo me passa essa dor de cas .
beca, atiro-me da janella abaixo!

—Vem cd, maluco, ndo facas isso!
Toma wma dose de

(CAFIASPIRINA

e em poucos minutos estards
alliviado!

AO sb para as dores de cabeca como tam-
Nbem para as de dentes e de ouvido, as ne-
vralgias, o rheumatismo, as colicas de senhoras,
as consequencias de noites em claro e de ex-
cessos alcoolicos, a CAFIASPIRINA &, positis
vamente, o remedio ideal por=
que allivia rapidamente as
dores, levanta as forgas e

nao affecta a coragao
nesm 05 Fins.

| Cansado de recorr

RUD. SACK

wie PFLUGE, EGGEN ete, ueberall erhaelilich.
Vertreter: CARLOS HOEPCKE 8. A.

i éjStﬁﬁ%fﬁ st

e

Serraria ¢ Fabrica & Moveis

J. OBEBRECHT
RIO DO SUL - BLUMENAU

Grande deposito de madeira. Fornece-se com promptidao: mo-
veis; esquadris de toda especie, assoalho, vigas, forro, sarrafos etc

ATy R ST
< NS A A ;

er a tudo
Ihe era prescripto

O sr. Armando Machado, '‘machinista, assim nos escrey
: “ Cumpro o dever em declarar que, meu pae Avelino Ma-&
tchado soffrendo por muito tempo de molestias syphilitica e jaf
gcansado de recorrer a tudo quanto lhe era prescripto, comegouf
Ba fazer uso de seu preparado “GALENOGAL”, formuia do Drg
@iFrederico Romano, ficando em poucos mezes radicalmente bom.§
5 Approveitando a occasido posso vos informar que meu co-#
glega Arthur S. Guimardes, soffrendo do mesmo mal, acha-§
fjse hoje restabelecido com o uso do poderoso ,GALENOGAL” i
3 Autorizo a publicagdo desta para bem dos que soffrem e
fndo conhecem tao efficaz medicamento.
; Pelotas, Rio Grande bo Sul, 10 de Outubro de 1028.
ARMANDO MACHADO (machinista)
: Como testemuhas: o %
B). B. ECA de QUEIROZ. JOAO MACHADO CONTREIRAS
2 (Firmas reconhecidas)®
. O "GALENOGAL"” & o soberano destruidor da Syphilis, o
mais _poderoso depurador e tonico do sangue.
Sua formula é a unica scientifica, ndo tern similar. 2
Seus effeitos sdo rapidos, energicos, positivos e radicaes.
Nunca falharam! f
Todos os desenganados que recorrerem ao “GALENOGAL”
encontrardo sua salvacdo immediata providencial. s
O "GALENOGAL” ¢ o unico depurativo que tem a suafj
reputacio intangivei.
O “GALENOGAL” foi o UNICO que na Exposicio Inter-2
nacional do Centenario, em 1922, no Rio de Janeiro, mereceu§
a classificacdo de — Preparado Seientifico — e obteve o maior$y
premio — Diploma de Honra — distingio essa que nenhum
Ioutro similar obteve. I

ARG

quanto §

Encontra-se em todas as Pharmacias e Drogarias do Bra
sil e das Republicas Sul-Americanas.

R T T e e e e S o s

Banco de Credito Popular e'Agricula
de Bella Ailianga

Endereco telegr: Ambula Codigos: Mascotte, Ribeiro

— RIO DO SUL —
FUNDADO EM 1928

De 1o de Janeiro de 1930 em diante, até novo aviso, vigoram para
juros e depositos as seguintes condicoes:

Cleorr. & disposicdo, retirada livre, sem aviso previo  3o/o p. a,
C/corr. com aviso de 15 dias para retiradas de 1 conto até 5
contos 6°/0 p. a,
C/corr. com aviso de 60 dias para retiradas de 1 conto até

10 contos 6%9/op.a

C/corr. 4 prazo fixo de 3 mezes com aviso previo de 2 mezes
7o/o p. a

C/corr. 4 prazo fixo de 6 mezes com aviso previo de 3 mezes
8o/o p. a,

C/corr. 4 prazo fixo de 1 anno com aviso previo de 3 mezes
: 90/o p. a,

C/corr. limitadas. entrada inicial minimo 10$000 e subsequentes

de, a0 minimo, 5$000, -limite 10:000$000 69/o p. a,
Depositos populares (Caixa Economica), depositos desde
Rs. 1$000 e seus multiplos até o maximo de Rs. 50$000 por se-
mana, limite Rs. 4:000$000 690/o p, a,

Os juros serdo capitalisados semestralmenteem 30 de Juiiho
e 31 de Dezembro de cada anno.

Faz toda e qualquer operagdo bancaria; Emprestimos, Des-
contos, Cobrangas, Ordens de pagamento sobre qualquer praga
do paiz ou do estrangeiro etc.

O Banco mantem um servigo gratuito lespecialmente para o

pagamento de impostos dos seus' depositantes.

Expediente: das 9 4s 12 horas e 13 4s 16 horas
aos sabbados das 9 4s 13 horas

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense






